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868. Verordnung: Aufhebung der Schokoladegewichtsverordnung und Anderung der Waschmittelkenn-

zeichnungsverordnung 1974 sowie der Verordnungen iiber die Kennzeichnung
ulverférmiger Haushaltsreinigungsmittel auf Tensidbasis, iiber die Kennzeichnung
?liissiger Haushaltsreinigungsmittel auf Tensidbasis, iiber die Kennzeichnung von
Regeneriersalzen fiir Haushaltsgeschirrspiilmaschinen, iiber die Kennzeichnung von
Klarspiilmitteln fir Haushaltsgeschirrspiilmaschinen, iiber die Kennzeichnung
pulverférmiger Spiilmittel fiir Haushaltsgeschirrspiilmaschinen, iiber die Kennzeich-
nung fliissiger, hindischer Geschirrspiilmittel, iiber die Kennzeichnung fliissiger
Waschmittel fiir Textilien, iiber die Kennzeichnung fliissiger Weichspiilmittel sowie

iiber die Kennzeichnung verpackter Toiletteseifen und anderer verpackter

Reinigungsseifen

867. Verordnung des Bundesministers fiir
wirtschaftliche Angelegenheiten betreffend
Fertigpackungen
(Fertigpackungsverordnung — FPVO 1993)

Auf Grund der §§27 und 28 des Mafl- und
Eichgesetzes (MEG), BGBI. Nr. 152/1950, zuletzt
geindert durch das Bundesgesetz BGBL
Nr. 468/1992 und die Kundmachung BGBL
Nr.779/1992, wird im Einvernehmen mit dem
Bundesminister fiir Gesundheit, Sport und Konsu-
mentenschutz verordnet:

Erster Abschnitt
Magbehiltnis-Flaschen

§ 1. (1) Maflbehiltnis-Flaschen sind Behiltnisse
aus Glas oder anderen Werkstoffen mit einer
Formsteifigkeit, die dieselben mefitechnischen Ga-
rantien zulifit wie Glas, sofern

1. sie, verschlossen oder verschlieflbar, zur
Aufbewahrung, Beférderung oder Lieferung
von Flissigkeiten bestimmt sind;

2. ihr Nennvolumen nicht weniger als 0,05 Liter
und nicht mehr als 5 Liter betrigt;

3. sie solche mefltechnischen Eigenschaften be-
sitzen (Form und Gleichmifigkeit der Her-
stellung), dafl sie bei der Fiillung bis zu einer
bestimmten Héhe oder bis zu einem bestimm-
ten Prozentsatz ihres Randvollvolumens die
Messung ihres Inhalts mit einer ausreichenden
Genauigkeit gestatten.
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(2) Das ,,Nennvolumen® V,_ ist das auf der
Maflbehiltnis-Flasche angegebene Flissigkeitsvolu-
men, das sie enthalten soll, wenn sie unter normalen
Verwendungsbedingungen gefiillt wird.

(3) Das ,,Randvollvolumen® einer Mafibehiiltnis-
Flasche ist das Flissigkeitsvolumen, das sie enthilt,
wenn sie bis zur oberen Randebene gefiillt ist.

(4) Das ,tatsichliche Fullvolumen® oder ,,Fiillvo-
lumen* einer Mafibehiltnis-Flasche ist das Fliissig-
keitsvolumen, das sie bei genauer Einhaltung der
theoretischen Fillbedingungen fiir das Erreichen
des Nennvolumens tatsichlich enthilt.

(5) Der ,,Leerraum® einer Maflbehiltnis-Flasche
ist die Differenz zwischen dem Randvollvolumen
und dem Nennvolumen.

§2. (1) Die zuldssigen Abweichungen vom
Nennvolumen sind in der nachstehenden Tabelle
festgelegt:

Nennvolumen V,, | Zuldsiige Abweichungen
Milliliter in % von V, in Milliliter
50 bis 100 — 3
100 bis 200 3 —_
200 bis 300 — 6
300 bis 500 2 —
500 bis 1000 — 10
1 000 bis 5 000 1 —

523
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(2) Die Fehlergrenzen fiir das Randvollvolumen
sind gleich den Fehlergrenzen fiir das Nennvolu-
men.

(3) Die systematische Ausnutzung der nach
Abs. 1 festgelegten Fehlergrenzen ist unzulissig.

(4) Der Abstand zwischen der theoretischen
Fiillhohe beim Nennvolumen und der oberen
Randebene sowie der Leerraum mufl fiir alle
Flaschen desselben Musters (alle nach der gleichen
Zeichnung hergestellten Flaschen) annihernd kon-
stant sein.

(5) Alle Fehlergrenzen und Volumenangaben
beziehen sich auf eine Temperatur von 20 °C.

§ 3. Der Hersteller darf das folgende Zeichen nur
auf Maflbehiltnis-Flaschen anbringen, die dieser
Verordnung entsprechen:

S

§ 4. (1) MafBbehilinis-Flaschen miissen leicht
erkennbar, deutlich lesbar und unverwischbar
folgende Angaben tragen:

1. Auf dem Mantel, an der Bodennaht oder am

Boden

a) das Nennvolumen, ausgedriickt in den
Einheiten Liter, Zentiliter oder Milliliter
unter Verwendung von Ziffern, gefolgt
vom Einheitenzeichen oder gegebenenfalls
dem Namen der verwendeten Einheit
gemifl § 2 MEG;

b) Die Ziffernhshen zur Angabe des Nenn-
volumens sind wie folgt festgelegt:

bis 20cl mindestens 3 mm

> 20cl bis 100 cl mindestens 4 mm

> 100 cl mindestens 6 mm

c) ein vom Bundesamt fiir Eich- und
Vermessungswesen zugelassenes Herstel-
lerzeichen;

d) das Zeichen gemif § 3 in der Mindesthéhe
von 3 mm.

2. Am Flaschenboden oder an der Bodennaht,
und zwar so, dafl keine Verwechslung mit den
Angaben nach Z 1 méglich ist, in Zahlen von
der gleichen Mindesthéhe wie bei der Angabe
des entsprechenden Nennvolumens, entspre-
chend dem (den) Fiillverfahren (Fillung bei
konstantem Fiillvolumen oder Fillung bei
konstanter Fiillhohe), fir das die Flasche
vorgesehen ist:

a) die Angabe des Randvollvolumens in
Zentilitern, jedoch ohne das Einheitenzei-
chen ,,cl“ und/oder
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b) die Angabe des Abstands in Millimetern
von der oberen Randebene bis zur
theoretischen Fiillhohe beim Nennvolu-
men mit dem Einheitenzeichen ,,mm®.

(2) Andere Angaben kénnen auf der Mafibehilt-
nis-Flasche angebracht werden, wenn die Gefahr
einer Verwechslung mit den Angaben nach Abs. 1
ausgeschlossen ist.

§ 5. Der Hersteller ist dafiir verantwortlich, daff
die  MafBbehaltnis-Flaschen dieser Verordnung
entsprechen. Die Messungen oder die Kontrollen
sind nach den allgemein anerkannten Regeln der
statistischen Qualititskontrolle mit geeichten und
fir den vorgesehenen Verwendungszweck geeigne-
ten Mefigerdten vorzunehmen. Die Ergebnisse der
Uberpriifung sind entsprechend den allgemein
anerkannten Regeln der statistischen Qualititskon-
trolle aufzuzeichnen und mindestens fiinf Jahre lang
aufzubewahren:

§ 6. (1) Die Priifung der Ubereinstimmung der
Ausfiihrung von Maflbehiltnis-Flaschen mit dieser
Verordnung wird von den Eichbehérden durch
Stichproben beim Hersteller oder, wenn dies
prakuisch nicht durchfithrbar ist, beim Importeur
oder seinem Beauftragten nach der in Anhang 1
beschriebenen Methode vorgenommen.

(2) Die Unterlagen iiber das Ergebnis der
Messungen oder Kontrollen nach § 5 Abs. 1 sind der
Eichbehérde zur Verfigung zu stellen. Die
Eichbehérde kontrolliert, ob die notwendigen
Aufzeichnungen gefiihrt und die sich als erforder-
lich erweisenden Berichtigungen und Anpassungen
regelmiBig und ordnungsgemif durchgefiihrt wor-
den sind.

Zweiter Abschnitt
Fertigpackungen

§ 7. (1) Die Bestimmungen dieses Abschnittes
gelten fiir Fertigpackungen, in denen Erzeugnisse in
konstanten, einheitlichen Nennfiillmengen in den
Verkehr gebracht werden sollen, die ‘

a) bestimmten, vom Hersteller im voraus festge-

legten Werten entsprechen,

b) in Gewichts- oder Volumeneinheiten ausge-

driickt werden,

¢) nicht kleiner als 5 g oder 5 ml und nicht

grofler als 10 kg oder 10 1 sind.

(2) Die Bestimmungen dieses Abschnittes gelten
nicht
1. fiir die folgenden Erzeugnisse, die an Letztver-
braucher abgegeben werden, die das Erzeug-
nis in ihrer selbstindigen beruflichen oder
gewerblichen Titigkeit verwenden:
a) Erzeugnisse nach Anhang 3 Nummer 1. A,
die ein Volumen von weniger als 0,25 |
aufweisen;

/.

/.
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b) Erzeugnisse nach Anhang 4 Nummer 5.1
bis 5.5, Anhang4 Nummer 6 sowie
Anhang 5;

c) Erzeugnisse, die nach Gewicht oder
Volumen abgefiillt werden und fiir die in
den Anhingen keine verbindlichen Werte
festgelegt sind;

2. fiir Erzeugnisse nach Anhang 3 Nummer 2. A
und Nummer 4, die fiir die Versorgung von
Luftfahrzeugen, Seeschiffen und Eisenbahn-
ziigen - oder fiir den Verkauf in Duty-Free-
Shops bestimmt sind;

3. fur Erzeugnisse nach Anhang 4 Nummer 6,
die zum Zwecke der Fertigstellung halbferti-
ger Waren in Verbindung mit diesen in den
Verkehr gebracht werden;

4. fiir Fertigpackungen, die ausschlieflich fiir die
Ausfuhr bestimmt sind und nicht das Zeichen
nach § 10 Abs. 1 tragen;

5. fiir als solche gekennzeichnete Gratisproben;

6. fiir geeichte formbestindige Behiltnisse.

§ 8. (1) Die ,Nennfiillmenge* Q, (,Nennge-
wicht oder ,,Nennvolumen*) einer Fertigpackung
ist das auf dieser Fertigpackung angegebene
Gewicht oder Volumen. Es ist die Erzeugnismenge,
die die Fertigpackung enthalten soll.

(2) Die ,,Fiillmenge™ einer Fertigpackung ist die
Erzeugnismenge, die sie tatsichlich enthilt.

(3) Die ,,Minusabweichung® einer Fertigpackung
ist die Erzeugnismenge, um die die Fiillimenge unter
der Nennfiillmenge der betreffenden Fertigpackung
liegt.

(4) Die ,,Mindestfiillmenge* einer Fertigpackung
errechnet sich aus der Nennfiillmenge verringert um
die maximale Minusabweichung. Die Mindestfiill-
menge ist die Erzeugnismenge, die in einer
Fertigpackung enthalten sein muf}, um nicht als
fehlerhafte Packung zu gelten.

§ 9. (1) Die zulissige Minusabweichung von der
Nennfiilimenge ist wie folgt festgelegt:

Nennfiillmenge Q, | Zulissige Minusabweichungen
ode Cooen | in%vonQu | RN G,
5bis 50 9 —
50 bis 100 — 4.5
100 bis 200 45 —
200 bis 300 — 9
300 bis 500 3 —
500 bis 1000 — 15
1 000 bis 10 000 1,5 —
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Bei der Anwendung dieser Tabelle sind berechnete
Werte, die in Prozent anzugeben sind, auf
Zehntelgramm oder Zehntelmilliliter aufzurunden.

(2) Die Fiillmenge darf im Mittel nicht niedriger
sein als die Nennfiillmenge.

(3) Der Anteil der Fertigpackungen, deren
Minusabweichung die in Abs.1 angegebenen
Grenzen iberschreitet, mufl so niedrig sein, daf} das
Los von Fertigpackungen den in Anhang 2 festge-
legten Vorschriften entspricht.

(4) Bei der Angabe der Nennfiillmenge in
Volumeneinheiten gilt als Bezugstemperatur 20 °C
(ausgenommen tiefgekiihlte oder gefrorene Erzeug-
nisse).

§10. (1) Der Hersteller darf das folgende
Zeichen nur auf Fertigpackungen anbringen, die
dieser Verordnung entsprechen. Dieses Zeichen
bezieht sich nur auf die Nennfiillmenge.

(2) Eine Fertigpackung, deren Minusabweichung
die nach § 9 Abs. 1 festgelegten Werte um mehr als
das Doppelte iiberschreiter, darf nicht mit dem
Zeichen nach Abs. 1 versehen und nicht in den
Verkehr gebracht werden.

§ 11. (1) Fertigpackungen miissen leicht erkenn-
bar, deutlich lesbar und unverwischbar folgende
Angaben tragen:

1. Die Nennfiillmenge (Nenngewicht oder
Nennvolumen), ausgedriickt in den Einheiten
Kilogramm oder Gramm, Liter, Zentiliter oder
Milliliter unter Verwendung von Ziffern,
gefolgt vom Einheitenzeichen oder gegebe-
nenfalls dem Namen der verwendeten Einheit
gemif § 2 MEG, wobei die Ziffernhshen zur
Angabe der Nennfiillmenge wie folgt festge-

legt sind:
Packungsgrofle in Mindes__t%chrift-
Gramm Zentiliter . BIove
in Millimeter
bis 50 bis 5 2
> 50bis 200| > S5bis 20 3
> 200 bis 1000| > 20 bis 100 4
>1 000 > 100 6

2. ein Zeichen oder eine Aufschrift zur Feststel-
lung des Herstellers oder des Importeurs.
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(2) Andere als die in den Anhingen 4 und 5
genannten Erzeugnisse miissen, soweit nicht entge-
gengesetzte Handelsbriuche bestehen, bei fliissigem
Inhalt die Angabe des Nennvolumens und bei
anderem Inhalt die Angabe ihres Nenngewichtes auf
der Fertigpackung tragen.

(3) Wird das Zeichen nach § 10 Abs. 1 auf der
Fertigpackung angebracht, so mufl dieses im
gleichen Sichtbereich wie die Angabe der Nennfiill-
menge liegen und mindestens 3 mm hoch sein.

(4) Werden als Verpackung Mafibehiltnis-Fla-
schen verwendet, auf denen bei der handelsiiblichen
Darbietungsform der Fertigpackung das Nennvolu-
men sichtbar angegeben ist, so ist eine weitere

Angabe des Nennvolumens gemifl Abs. 1 nicht
erforderlich.

§ 12. (1) Der Hersteller oder der Importeur ist
dafiir verantwortlich, daf} die Fertigpackungen den
Vorschriften dieser Verordnung entsprechen. Die in
einer Fertigpackung enthaltene Fillmenge mufl
nach Gewicht oder Volumen gemessen oder
kontrolliert werden. Die Messungen oder die
Kontrollen sind nach den allgemein anerkannten
Regeln der statistischen Qualitdtskontrolle mit
geeichten und fiir den vorgesehenen Verwendungs-
zweck geeigneten Meflgeriten vorzunehmen. Die
Ergebnisse der Uberpriifung sind entsprechend den
allgemein anerkannten Regeln der statistischen
Qualitdtskontrolle aufzuzeichnen und mindestens
fiinf Jahre lang aufzubewahren.

(2) Wird die Fillmenge nicht gemessen, so mufl
der Hersteller die Kontrolle in einer Weise
durchfithren, daff die Fillmenge tatsichlich den
angegebenen Wert hat. Dazu hat der Hersteller
nach einem vom Bundesamt fiir Eich- und
Vermessungswesen anerkannten Verfahren bei der
Herstellung eine entsprechende Kontrolle vorzu-
nehmen.

(3) Bei der Einfuhr kann der Importeur anstelle
einer Messung oder einer Kontrolle auch den
Nachweis erbringen, daf er iiber hinreichende
Garantien verfiigt, um seine Verantwortung iiber-
nehmen zu kénnen. Die Eichbehérde hat diese
Angaben zu iiberpriifen und zu bewerten.

(4) Die Kontroll- oder Mefivorschriften gelten
ebenfalls als erfiillt, wenn bei der Herstellung der
Fertigpackung Maflbehiltnis-Flaschen verwendet
und entsprechend gefiillt werden.

§ 13. (1) Die Priifung der Ubereinstimmung der
Fertigpackungen mit den Vorschriften dieser
Verordnung wird von der Eichbehérde stichproben-
weise beim Hersteller oder, wenn dies praktisch
undurchfihrbar ist, beim Importeur oder seinem
Beauftragten nach der in Anhang 2 beschriebenen
Methode vorgenommen.

(2) Die Unterlagen iiber das Ergebnis der
Messungen oder Kontrollen nach § 12 Abs. 1 und 2
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sind der Eichbehorde zur Verfiigung zu stellen. Die
Eichbehtrde kontrolliert, ob die notwendigen
Aufzeichnungen gefiihrt und die sich als erforder-
lich erweisenden Berichtigungen und Anpassungen
regelmiflig und ordnungsgemif durchgefiihrt wor-
den sind.

Verbindliche Werte fiir Nennfiillmengen und
Behiltnisvolumen von Fertigpackungen

§ 14. (1) Fertigpackungen mit den in Anhang 3
genannten Getrinken diirfen nur in den Verkehr
gebracht werden, wenn die Nennfiillmenge einem
der zugeordneten Werte entspricht.

(2) Besteht eine Sammelpackung aus zwei oder
mehreren einzelnen Fertigpackungen, so gelten die
in Anhang 3 genannten Werte fiir die einzelnen
Ferugpackungen.

§ 15. (1) Fertigpackungen mit den in Anhang 4
genannten Erzeugnissen diirfen innerhalb des im
Anhang 4 verbindlich erklirten Bereiches nur dann
in den Verkehr gebracht werden, wenn die
Nennfiillmenge einem der zugeordneten Werte
entspricht.

(2) Besteht eine Sammelpackung aus zwei oder
mehreren einzelnen Fertigpackungen, so gelten die
in Anhang 4 genannten Werte fiir die einzelnen
Ferugpackungen. Besteht eine Fertigpackung aus
mehreren Einzelpackungen, die nicht einzeln
verkauft werden sollen, so gelten die in Anhang 4
genannten Werte fiir die Fertigpackung.

(3) Fiir Garne gelten die folgenden abweichenden
Bestimmungen:

a) die verbindlichen Werte der Fertigpackungen
nach Anhang 4 gelten auch fir Verkaufsein-
heiten ohne Umbhiillung;

b) Abs. 2 zweiter Satz ist nicht anzuwenden.

§ 16. (1) Fertigpackungen mit den in Anhang 5
genannten Erzeugnissen diirfen nur in den Verkehr
gebracht werden, wenn die Abmessungen und das
Volumen der Behiltnisse dem Anhang 5 entspre-
chen.

(2) Nachfilllpackungen mit den in Anhang 5
genannten Erzeugnissen diirfen auch in anderen als
in Abs. 1 genannten Behiltnissen in den Verkehr
gebracht werden. Die Nennfiillmenge der Nachfull-
packung mufl jedoch der Nennfiillmenge des
zugeordneten Behiltnisses entsprechen.

(3) Besteht eine Sammelpackung aus zwei oder
mehreren einzelnen Fertigpackungen, so gelten die
in Anhang 5 genannten Werte fiir die einzelnen
Fertigpackungen. Besteht eine Fertigpackung aus
mehreren Einzelpackungen, die nicht einzeln
verkauft werden sollen, so gelten die in Anhang 5
genannten Werte fiir die Fertigpackung.
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Dritter Abschnitt
Gemeinsame Bestimmungen

§ 17. Bei der Priifung der Lose nach den
Bestimmungen der Anhidnge 1 und 2 sind
beanstandete Lose von der Eichbehérde so zu
markieren, daf} ein Inverkehrbringen nicht mehr
méglich ist.

§ 18. Fiir die entnommenen Fertigpackungen ist
fiur die zerstorende Priifung auf Antrag dann eine
Entschidigung in der Hohe des nachzuweisenden
Gestehungspreises zu bezahlen, wenn die Kontrolle
durch die Eichbehorde zu keiner Beanstandung
gefiihrt hat.

Ubergangs- und Schlulbestimmungen

§ 19. (1) Die Verordnung betreffend eichrechtli-
cher Vorschriften fiir Flaschen, die zur Aufnahme
flissiger Lebensmittel bestimmt sind, BGBL
Nr. 315/1990, tritt aufler Kraft.

(2) Bisher zulissige Flaschen, die dieser Verord-
nung nicht entsprechen,. diirfen noch bis zum
31. Dezember 1999 verwendet werden.

(3) Bis zum 31. Dezember 1994 diirfen Fertigpak-
kungen, die nach den bisher geltenden Bestimmun-
gen hergestellt werden, erstmalig in den Verkehr
gebracht werden, die hinsichtlich der Fehlergrenzen
und Nennfilllmengen dieser Verordnung nicht
entsprechen; solche Fertigpackungen diirfen nicht
das Zeichen nach § 10 Abs. 1 tragen.

Schiissel

Anhang 1

Priifung von Maflbehiltnis-Flaschen

Die Priifmethode der Eichbehérde gemifl § 6
wird wie folgt festgelegt:

1. Stichprobenentnahme

Es wird eine Stichprobe von Maflbehiltnis-Fla-
schen desselben Musters und derselben Herstellung
aus einem Los entnommen, das grundsitzlich der
Produktion einer Stunde entspricht.

Ist das Ergebnis dieser Priifung nicht zufrieden-
stellend, so ist eine zweite Priifung vorzunehmen.
Diese kann entweder bei einer weiteren Stichprobe,
die einem Los entnommen worden ist, das der
Produktion eines lingeren Zeitraums entspricht,
oder an Hand der Ergebnisse auf den Kontrollkar-
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ten des Herstellers, wenn die Produkton des
Unternehmens einer vom Bundesamt fiir Eich- und
Vermessungswesen anerkannten Kontrolle unterzo-
gen worden ist, vorgenommen werden.

Die Anzahl der Maflbehiltnis-Flaschen der
Stichprobe betrigt 35.

2. Messung des Volumens der MaBbehiltnis-Fla-
schen der Stichprobe

Die Maflbehiltnis-Flaschen werden leer gewo-
gen.

Sie werden mit Wasser von bekannter Dichte mit
einer Temperatur von 20°C bis zu der zu
iiberpritfenden Fiillhohe gefiillt.

Sie werden voll gewogen.

Die Kontrolle ist mit einem geeichten und fiir den
Verwendungszweck geeigneten Mefigerit vorzu-
nehmen. Die Unsicherheit in der Messung des
Volumens darf hochstens Y5 der Fehlergrenzen fiir
das Nennvolumen der Maflbehiltnis-Flaschen be-
tragen.

3. Auswertung der Ergebnisse
Zu berechnen sind:

Der Miuelwert X nach der folgenden Formel:

X=3—5'

X;

1
i=1

i M

wobei x; die jeweils gemessenen Volumen der
35 Maflbehiltnis-Flaschen der Stichprobe darstel-
len.

Die Standardabweichung s der gemessenen
Volumen der Stichprobe nach folgender Formel:

1 35 —2
s= + ﬂﬂigl(xi—}()

Weiters sind die obere Toleranzgrenze T,
(Summe aus dem Nennvolumen und der Fehler-
grenze fir dieses Volumen) sowie die untere
Toleranzgrenze T, (Differenz zwischen dem Nenn-
volumen und der Fehlergrenze fiir dieses Volumen)
zu berechnen.

Das Los wird als vorschriftsmiBig im Sinne der
Verordnung angesehen, wenn die Werte fiir den
Mittelwert und die Standardabweichung gleichzei-
tig folgende drei Ungleichungen erfiillen:

X+1,57-s<T,
X—1,57-52T,
$<0,266 - (T, ~T,)
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Anhang 2

Priifung von Fertigpackungen

Die Priifmethode der Eichbehérde gemif § 13
wird wie folgt festgelegt:

1. Messung der Fiillmenge der Fertigpackungen

Die Ermittlung der Filllmenge der Fertigpackun-
gen hat entweder unmittelbar mit Hilfe von Waagen
oder Volumenmefigeriten oder, wenn es sich um
eine Fliissigkeit handelt, mittelbar durch Wigung
des Fiillgutes und Messung von dessen Dichte zu
erfolgen. Unabhingig von der verwendeten Me-
thode darf der Fehler bei der Messung der
Filllmenge einer Fertigpackung hdochstens ein
Finftel der zulissigen Minusabweichung der
Nennfilllmenge betragen.

2. Priifung eines Loses von Fertigpackungen

Die Fertigpackungen werden stichprobenweise
gepriift. Die Stichprobenpriifung umfaflt zwei
Teile:

Die Priifung, die sich auf die Fillmenge jeder
einzelnen Fertigpackung der Stichprobe erstreckt
sowie die Priifung, die sich auf den Mittelwert der
Fiillmenge aller Fertigpackungen der Stichprobe
erstreckt.

Ein Los von Fertigpackungen entspricht, wenn
die Ergebnisse beider Priifungen den Annahmekri-
terien entsprechen.

Fir jede der beiden Priifungen werden zwei
Stichprobenplidne vorgesehen, die wie folgt zu
verwenden sind:

Stichprobenpline fiir die nicht zerstorende
Priifung (keine Offnung der Fertigpackung) sowie

_Stichprobenpline fiir die zerstorende Priifung
(Offnung und Zerstdrung der Fertigpackung).

Die zerstérende Priifung ist nur dann zulissig,
wenn eine nicht zerstrende Priifung praktisch nicht
moglich ist. Sie ist bei Losen mit weniger als 100
Fertigpackungen nicht anzuwenden.

2.1. Losvon Fertigpackungen

2.1.1. Das Los besteht aus der Gesamtmenge der
Fertigpackungen gleicher Fiillmenge, glei-
chen Musters und der gleichen Herstellung,
die am selben Ort abgefiillt werden und die
Gegenstand der Priifung sind. IThre Wirkung
ist auf die nachstehend festgelegten Werte
begrenzt.
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2.1.2. Werden die Fertigpackungen am Schlufl des
Abfiillvorganges gepriift, so entspricht der
Umfang des Loses der maximalen Stunden-
leistung der Abfiillanlage, und zwar ohne
Begrenzung des Losumfanges. In den iibri-
gen Fillen ist die Stiickzahl des Loses auf
10 000 Fertigpackungen begrenzt.

. Bei Losen mit weniger als 100 Fertigpackun-
gen erstreckt sich die nicht zerstdrende
Priifung gegebenenfalls auf 100% des Losum-
fanges.

. Fir die unter den Nummern 2.2. und 2.3.
vorgesehenen Priifungen mufl eine ausrei-
chende Anzahl von Fertigpackungen dem
Los in zufilliger Reihenfolge entnommen
werden, damit die Priifung durchgefithrt
werden kann, die die meisten Stichproben
erfordert. Fiir die weitere Prifung werden
die erforderlichen Stichproben der ersten
Stichprobe in zufilliger Reihenfolge entnom-
men und gekennzeichnet. Diese Kennzeich-
nung mufl vor Beginn der Messungen erfolgt
sein.

2.2 Priifung der Fiillmenge einer Fertigpackung

Die zulissige Mindestfiillmenge ergibt sich durch
Abzug der zulidssigen Minusabweichung von der
Nennfillmenge der Fertigpackung. Die Fertig-
packungen eines Loses, deren tatsichliche Fiill-
menge geringer ist als die zuldssige Mindestfiill-
menge, werden als fehlerhaft bezeichnet.

2.2.1. Nicht zerstorende Priifung

Die nicht zerstorende Priifung wird nach
einem Doppelpriifplan durchgefithrt, der in
der nachstehenden Tabelle festgelegt ist:

Die erste Anzahl der gepriiften Fertigpak-
kungen mufl mit dem im Plan angegebenen
Umfang der ersten Stichprobe iibereinstim-
men:

Ist die Anzahl der fehlerhaften Fertigpackun-
gen der ersten Stichprobe gleich der ersten
Annahmezahl oder kleiner, so wird das Los
fiir diese Priifung als annehmbar angesehen.

Ist die Anzahl der fehlerhaften Fertigpackun-
gen der ersten Stichprobe gleich der ersten
Ablehnungszahl oder grofer, so wird das Los
abgelehnt.

Liegt die Anzahl der fehlerhaften Fertigpak-
kungen der ersten Stichprobe zwischen der
ersten Annahmezahl und der ersten Ableh-
nungszahl, so ist eine zweite Stichprobe zu
untersuchen, deren Umfang im Plan angege-
ben ist.
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Die jeweilige Anzah! der fehlerhaften Fertig- mezahl oder kleiner, so wird das Los fiir diese
packungen der ersten und zweiten Stichprobe Priifung als annehmbar angesehen.

ist zu kumulieren: . .
Ist die kumulierte Anzahl der fehlerhaften

Fertigpackungen gleich der zweiten Ableh-

Ist die kumulierte Anzahl der fehlerhaften nungszah! oder grofer, so ist das Los
Fertigpackungen gleich der zweiten Annah- abzulehnen.
Stichprobe Anzl::ahl der fehlerhaften
ertigpackungen
Losumfang
Reihen- Unmf kumulierter Annahme- Ablehnungs-
folge miang Umfang zahl zahl
1. 30 30 1 3
100—500
2. 30 60 4 5
1. 50 50 2 5
501—3 200
2. 50 100 6 7
1. 80 80 3 7
3201 und mehr
2. 80 160 8 9
2.2.2. Zerstdrende Priifung 2.3. Priifung des Mittelwertes der Fiillmengen eines

Loses von Fertigpackungen
Die zerstorende Priifung wird gemiff dem &P 8

nachstehenden FEinfachpriifplan durchge- Zu berechnen sind:
fuhrt und darf nur bei Losen verwendet
werden, deren Anzahl gleich 100 oder grofier
ist.

Der Mittelwert X nach folgender Formel:

Die Anzahl der gepriiften Fertigpackungen
belduft sich auf 20.

wl
I
5=
E.M:s
»”

Ist die Anzahl der fehlerhaften Fertigpackun-
gen der Stichprobe gleich der Annahmezahl
oder kleiner, so wird das Los als annehmbar
angesehen.

wobei x; die jeweils gemessenen Fiillmengen der n

Ist die Anzahl der fehlerhaften Fertigpackun- Stichproben darstellen.

gen der Stichprobe gleich der Ablehnungs-
zahl oder grofier, so wird das Los abgelehnt. Die Standardabweichung s der gemessenen
Filllmengen der Stichprobe nach folgender Formel:

. Anzahl der fehlerhaften
Stichprobe Fertigpackungen
Losumfang
Unnf Annahme- | Ablehnungs-
mlang zahl zahl
1 —,
unabhin- s=+Y =7 i§1 (xi—%)
gig vom
Umfang
(grofer
oder gleich . .
100) ..... 20 1 2 Die Bestimmungen gelten als erfiill, wenn
folgende Bedingungen eingehalten werden:
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Zabhl fir die nicht zerstérende Priifung:

Stichprobe
Losumfang Reihen- Unfang kumulierter Annahmezahl
folge Umfang.
1. - 30 30 x=Q, —0,503s
100--500
2. 30 60 %> Q, — 0,344s
1. 50 50 %2 Q, — 0,379
501—3 200
2. 50 100 X=Q,—0,262s
1. 80 80 X2 Q, —0,295s
3201 und mehr
2. 80 160 %= Q, — 0,207s
Zahl fiir die zerstdrende Priifung:
Losumfang Stichpfrobcn- Annahmezahl
umfang
unabhingig vom
Umfang (grofer
oder gleich 100) . 20 X2 Q, — 0,640s
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Anhang 5

Werte fiir die zulissigen Volumen von Behiltnissen

Pulverférmige Wasch-, Reinigungs- und Hilfsmittel

(dazu gehoren auch pulverférmige Haushaltsreini-

gungsmittel auf Tensidbasis und Regeneriersalze fiir
Haushaltsgeschirrspiilmaschinen)

Die Behiltnisvolumen der Fertigpackungen sind
festgelegt wie folgt:

Schachtel Volumen in ml
E 0,5 375
E 1 750
E 2 1500
E 3 2250
E 4 3000
E 5 3750
E 6 4700
E 7 5 450
E 8 6 000
E 9 6750
E 10 7 500
E12 9 000
E 15 11 250
E 20 15 000
E 25 18750
E 30 22500

Trommel Volumen in ml
ET 5 3750
ET 10 7 500
ET 15 11 250
ET 20 15 000
ET 25 18750
ET 30 22 500

Die Behiltnisse ab E3 und ab ET 5 konnen
zusitzlich 200 ml fiir einen Meflbecher enthalten.

Die Ermitulung der Mafle und des Volumens
sowie die Fehiergrenzen der Volumen sind durch
EN 23 Teil 1, ,,Verpackungen fir pulverformige
Wasch~ und Reinigungsmittel”, Ausgabe 2, Mai
1978, gegeben.

868. Verordnung des Bundesministers fiir
wirtschaftliche Angelegenheiten, mit der die
Schokoladegewichtsverordnung  aufgehoben
wird und die Waschmittelkennzeichnungsver-
ordnung 1974 sowie die Verordnungen des
Bundesministers fiir Handel, Gewerbe und
Industrie iiber die Kennzeichnung pulverférmi-
ger Haushaltsreinigungsmittel auf Tensidbasis,
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iiber die Kennzeichnung fliissiger Haushaltsrei-
nigungsmittel auf Tensidbasis, iiber die Kenn-
zeichnung von Regeneriersalzen fiir Haushalts-
geschirrspiilmaschinen, iiber die Kennzeich-
nung von Klarspiilmitteln fiir Haushaltsge-
schirrspiilmaschinen, iiber die Kennzeichnung
pulverﬂirmigcr Spiilmittel fiir Haushaltsge-
schirrspiilmaschinen, iiber die Kennzeichnung
fliissiger, hindischer Geschirrspiilmittel, iiber
die Kennzeichnung fliissiger Waschmittel fiir
Textilien, iiber die Kennzeichnung fliissiger
Weichspiilmittel sowie iiber die Kennzeichnung
verpackter Toiletteseifen und anderer verpack-
ter Reinigungsseifen geindert werden

Auf Grund des § 32 des Bundesgesetzes gegen
den unlauteren Wettbewerb 1984, BGBI. Nr. 448,
zuletzt gedndert durch die UWG-Novelle 1993,
BGBI. Nr. 227, wird — hinsichtlich Artikel I im
Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir Gesund-
heit, Sport und Konsumentenschutz — verordnet:

Artikel I

Die Schokoladegewichtsverordnung,
Nr. 309/1970, wird aufgehoben.

BGBL

Artikel II

Die Waschmittelkennzeichnungsverordnung
1974, BGBIL. Nr. 692, zuletzt gedndert durch die
Verordnung BGBL Nr. 501/1991, wird wie folgt
gedndert:

1. § 1 Abs. 1 lautet:

»§ 1. (1) Waschmittel, die zur Abgabe an
Letztverbraucher bestimmt sind, diirfen im Inland
nur in Packungen und Behiltnissen gemiff der
Fertigpackungsverordnung, BGBI. Nr. 867/1993, in
der jeweils geltenden Fassung, gewerbsmifig
feilgehalten oder sonst in Verkehr gesetzt werden,
die nach den Bestimmungen dieser Verordnung
gekennzeichnet sind. Als Letztverbraucher gelien
nicht Personen und Einrichtungen, in deren Betrieb
Waschmittel verwendet werden (Grofiverbrau-
cher).”

2. § 2 samt Uberschrift lautet:
»Kennzeichnung

§2. Die Kennzeichnung hat in deutscher
Sprache, lateinischen Buchstaben und arabischen
Ziffern zu erfolgen und ist deutlich sichtbar und
lesbar sowie dauerhaft auf den der Kennzeichnung
vorbehaltenen Schmalseiten der Packung oder dem
Mantel des Behiltnisses in der gleichen Breite wie
bei der volumsmifig entsprechenden Schachtelform
anzubringen. Zusitzliche fremdsprachige Aus-
driicke sind zulissig. Fiir Packungen mit einem
grofleren Format als E 15 und fiir Behiltnisse mit
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einem grofleren Format als ET 15 gelten als
Mindestflichen fiir die Kennzeichnung die Schmal-
seiten des Formates E 15.%

3. § 3 wird wie folgt gedndert:

a) In Z 4 entfillt der Klammerausdruck ,,(§ 2
Abs. 1),

b) Z 5 entfillt. Die bisherigen Z 6 bis 10 erhalten
die Bezeichnungen ,,5. bis ,,9..

¢) In der nunmehrigen Z 5 tritt anstelle der
Zitierung ,,Z 9 lit. ¢ die Zitierung ,,Z 8 lit. c**.

Artikel III

Die Verordnung des Bundesministers fiir Handel,
Gewerbe und Industrie iiber die Kennzeichnung
pulverférmiger Haushaltsreinigungsmittel auf Ten-
sidbasis, BGBIL. Nr.186/1979, wird wie folgt
geindert:

1. § 1 Abs. 2 lautet:

»(2) Pulverformige Haushaltsreinigungsmittel
auf Tensidbasis, die zur Abgabe an Letztverbrau-
cher bestimmt sind, diirfen im Inland nur in
Packungen und Behiltnissen gemaf} der Fertigpak-
kungsverordnung, BGBIl. Nr. 867/1993, in der
jeweils geltenden Fassung, gewerbsmiflig feilgehal-
ten oder sonst in Verkehr gesetzt werden, die nach
den Bestimmungen dieser Verordnung gekenn-
zeichnet sind. Als Letztverbraucher gelten nicht
Personen und Einrichtungen, in deren Betrieb
pulverformige Haushaltsreinigungsmittel auf Ten-
sidbasis verwendet werden (Groflverbraucher).”

2. §2 Abs. 1 und die Absatzbezeichnung ,,(2)
entfallen.

3. § 3 wird wie folgt gedndert:

a) In Z5 entfillt der Klammerausdruck ,,(§ 2
Abs. 1)%.

b) Z 6 entfillt. Die bisherigen Z 7 bis 10 erhalten
die Bezeichnungen ,,6.“ bis ,,9..

¢) In der nunmehrigen Z7 tritt anstelle der
Zitierung ,,Z 7% die Zitierung ,,Z 6.

Artikel IV

Die Verordnung des Bundesministers fiir Handel,
Gewerbe und Industrie iiber die Kennzeichnung
flissiger Haushaltsreinigungsmittel auf Tensidbasis,
BGBI. Nr. 187/1979, in der Fassung der Verord-
nung BGBI. Nr. 650/1991 wird wie folgt gedndert:

1. § 2 entfille.
2. § 3 Abs. 2 wird wie folgt geindert:

a) Z 5 entfillt. Die bisherigen Z 6 bis 9 erhaltén
die Bezeichnungen ,,5. bis ,,8.%.
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b) In der nunmehrigen Z 6 tritt anstelle der
Zitierung ,,Z 6“ die Zitierung ,,Z 5.

Artikel V

Die Verordnung des Bundesministers fiir Handel,
Gewerbe und Industrie iiber die Kennzeichnung
von Regeneriersalzen fiir Haushaltsgeschirrspiilma-
schinen, BGBIl. Nr. 188/1979, wird wie folgt
geidndert:

1. §1 Abs. 1 lautet:

»§ 1. (1) Regeneriersalze fiir Haushaltsgeschirr-
spiilmaschinen, die zur Abgabe an Letztverbraucher
bestimmt sind, diirfen im Inland nur in Packungen
und Behiltnissen gemifl der Fertigpackungsverord-
nung, BGBI. Nr. 867/1993, in der jeweils geltenden
Fassung, gewerbsmiflig feilgehalten oder sonst in
Verkehr gesetzt werden, die nach den Bestimmun-
gen dieser Verordnung gekennzeichnet sind. Als
Letztverbraucher gelten nicht Personen und Ein-
richtungen, in deren Betrieb Regeneriersalze fiir
Haushaltsgeschirrspilmaschinen verwendet werden
(Grofiverbraucher).

2. §2 Abs. 1 und die Absatzbezeichnung ,,(2)“
entfallen.

3. § 3. wird wie folgt gesdndert:

a) In Z5 entfillt der Klammerausdruck ,,(§ 2
Abs. 1)«

b) Z 6 entfillt. Die bisherigen Z 7 und 8 erhalten
die Bezeichnungen ,,6.” und ,,7.%.

Artikel VI

Die Verordnung des Bundesministers fiir Handel,
Gewerbe und Industrie iiber die Kennzeichnung
von Klarspiilmitteln fiir Haushaltsgeschirrspiilma-
schinen, BGBI. Nr. 189/1979, in der Fassung der
Verordnung BGBI. Nr. 672/1991 wird wie folgt
geandert:

1. § 2 entfille.

2.§ 3 Abs. 2 Z 5 entfillt. Die bisherige Z 6 erhilt
die Bezeichnung ,,5.%.

Artikel VII

Die Verordnung des Bundesministers fiir Handel,
Gewerbe und Industrie iiber die Kennzeichnung
pulverférmiger Spiilmittel fiir Haushaltsgeschirr-
spiilmaschinen, BGBI. Nr. 190/1979, wird wie folgt
geindert:

1. § 2 entfille.

2. § 3 Abs. 2 Z 5 entfillt. Die bisherigen Z 6 bis 8
erhalten die Bezeichnungen ,,5. bis ,,7.%.
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Artikel VIII

Die Verordnung des Bundesministers fiir Handel,
Gewerbe und Industrie iber die Kennzeichnung
flissiger, handischer Geschirrspiilmittel, BGBI.
Nr. 191/1979 zuletzt gedndert durch die Verord-
nung BGBL. Nr. 651/1991, wird wie folgt geindert:

1. § 2 entfillt.

2.§ 3 Abs. 2 Z 5 entfillt. Die bisherigen Z 6 und 7
erhalten die Bezeichnungen ,,5. und ,,6..

Artikel IX

Die Verordnung des Bundesministers fiir Handel,
Gewerbe und Industrie iiber die Kennzeichnung
flissiger ~Waschmittel fir Texulien, BGBL
Nr. 192/1979, zuletzt geidndert durch die Verord-
nung BGBI. Nr. 652/1991, wird wie folgt geindert:

1. § 2 lautet:

»§ 2. Flissige Waschmittel diirfen nur entweder
1. in Behiltnissen mit einer Verschluflkappe
(Meflkappe) oder
2. in Behihnissen, die zum Nachfillen von
Behiltnissen gemif Z 1 bestimmt sind,
gewerbsmifig feilgehalten oder sonst in Verkehr
gesetzt werden.”

2. § 3 wird wie folgt gedndert:

a) Abs. 3 Z'5 entfillt. Die bisherigen Z 6 bis 8
erhalten die Bezeichnungen ,,5.% bis ,, 7.

b) Im nunmehrigen Abs.3 Z 5 tritt anstelle der
Zitierung ,,Z 6 lit. a bis d** die Zitierung ,,Z 5 lit. a
bis d*.

c) Im Abs. 4 und Abs.5 Z5 it anstelle der
Zitierung ,,§ 2 Abs. 1 Z 1 die Zitierung ,,§ 2 Z 1°.

d) Im Abs. 5 tritt anstelle der Zitierung ,,§ 2 Abs. 1
Z 2 die Zitierung ,,§ 2 Z 2%

Artikel X

Die Verordnung des Bundesministers fiir Handel,
Gewerbe und Industrie iiber die Kennzeichnung
fliissiger Weichspiilmittel, BGBI. Nr. 193/1979,
zuletzt geindert durch die Verordnung BGBL
Nr. 653/1991, wird wie folgt geindert:

316. Stiick — Ausgegeben am 21. Dezember 1993 — Nr. 868

1. § 2 lautet:

»»§ 2. Flussige Weichspiilmittel diirfen nur entwe-
der
1. in Behiltnissen mit einer VerschlufRkappe
(Meflkappe) oder
2. in Behilinissen, die zum Nachfillen von
Behiltnissen gemifl Z 1 bestimmt sind,
gewerbsmiflig feilgehalten oder sonst in Verkehr
gesetzt werden.*

2. § 3 wird wie folgt gedndert:

a) Abs.2 Z 1 lit. e entfille. Die bisherige lit. f
erhilt die Bezeichnung ,,e)*.

b) Im Abs. 2 Z 2 und Abs. 2 Z 3 lit. f triet anstelle
der Zitierung ,,§ 2 Abs. 1 Z 1“ die Zitierung ,,§ 2
Z 1% '

c) Im Abs. 2 Z 3 triwt anstelle der Zitierung ,,§ 2
Abs. 1 Z 2* die Zitierung ,.§ 2 Z 2%,

Artikel XI

Die Verordnung des Bundesministers fiir Handel,
Gewerbe und Industrie iiber die Kennzeichnung
verpackter Toiletteseifen und anderer verpackter
Reinigungsseifen, BGBIL. Nr. 194/1979, wird wie
folgt gedndert:

1. § 1 Abs. 1 lautert:

»§ 1. (1) Verpackte Toiletteseifen und andere
verpackte Reinigungsseifen, die zur Abgabe an
Letztverbraucher bestimmt sind, diirfen im Inland
nur in Packungen und Behiltnissen gewerbsmiflig
feilgehalten oder sonst in Verkehr gesetzt werden,
die nach den Bestimmungen dieser Verordnung
gekennzeichnet sind. Als Letztverbraucher gelten
nicht Personen und Einrichtungen, in deren Betrieb
verpackte Toiletteseifen und andere verpackte
Reinigungsseifen verwendet werden (Grofiverbrau-
cher).

2. § 2 entfille.

3.§3 Abs. 2 Z 5 entfillt. Die bisherige Z 6 erhilt
die Bezeichnung ,,5..

Schiissel

Druck der Osterreichischen Staatsdruckerei



